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LEXEME KOST

Abstract: The article analyzes the process of borrowing, integrating
and adapting the Slavic word xocm and its derivatives in the Bal-
kan Sprachbund. The conditions and areas of borrowing, contexts of

))(( functioning, dynamics and variability in the formal-semantic appear-
/% ance of the borrowed lexical item are examined. The development of
N/ the somatism xocm, established with different meanings in the host
)):(( languages, is traced against the background of its synonyms, deriva-
t  tives and somatic phraseology. The systematization and reflection of

the collected material are subordinated to the main goal of manifest-
ing the dialectal network of common Balkan meanings of the Slavic
lexemes.
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1. JlekcukaHOTO 3aemMaHe KaTo (pakTop 3a (popMuUpaHe HA
0aJIKAaHCKHUS €3HUKOB ChI03

JlekcHKaIHOTO 3aeMaHe' € 3aIbJDKUTEIEH MOMEHT OT Ipoleca
Ha (hopmupaHe Ha OaJKaHCKaTa KOHBEpreHTHA Tpyna e3uiu (OankaH-
CKU €3UKOB ChI03), 110 CBOSITA CHIIHOCT KOHTHHYYM OT IJIABHO IIpe-
JIMBAIIY TAAJICKTH, B KOUTO HSIMa TPAHUIIH TIPe]] €3UKOBUS TpaHchep.
MHOroroguIH Tpoy4YBaHHUs XBBPJAT CBETIIMHA BBPXY MPOIBIIKH-
TEJIHUTE €3UKOBU OTHOLIeHHs Ha banmkanckus momyoctpos (aynban-
CKO-OBJITapcKM B CEBEPHOTOCKHICKATa 30Ha, al0aHCKO-apyMBbH-
CKO-TPBIIKO-CJIABIHCKU B 3aragHoOalKaHCKaTa U LEHTpajaHaTa 4acT
Ha IMOJyOCTPOBA, IPbIKO-Obarapcku B M3touna u FOxua bearapus,
OBATapCcKO-pyMBHCKH Ha ceBep oT JlyHaB u jap. [IposiBeH e ciokeH
KOMILIEKC OT (akTopd, (opMHpaIIy apeajia KaTo HEXOMOTCHHO B
CTOIMAHCKO, COLMOKYJITYPHO U €3MKOBO OTHOIICHHE, C OTHOCHTEIHO
M30JIMPAaHA MUKPOPETHOHH, crienr(uueH OONUK M pa3IuyHU CIIeIn
ot unatepdepentau nponecu (Tpyderkoit 1923/1990: 152—-160; Tho-
mason 2000: 311-327; Cobomnes u jp. 2018).

CnaBsSHCKOTO BJIMSIHHE BBPXY JyXOBHATa KyJITypa Ha ChCEIHH-
T€ HapOJIyU € MPOTEKJIO KaTO MHOMXKECTBO JIEKCHKAJIHU B3aUMOJEHCT-
BUS B Pa3IMYHU CEMAHTUYHHM c(epu, ¢ pa3iuyHa CTENEH Ha HEy-
TpaJn3anus, CTUIMCTHYHA HIOAHCHPAHOCT M CIIOBOOOpA3yBaTEITHH
BB3MOXKHOCTHU. BakeH 3a THIIonorusTa Ha e3uKoBHs TpaHcdep e dak-
THT, 4€ B MHOTO OT KOHTAaKTHHUTE apeayy 3aeTUTE TyMU NMPOHUKBAT B
€3MKa IPUEMHUK KaTo 4acT OT MamjabeH Mmpoiec Ha acCUMUIIAIUs Ha
CJIaBSIHUTE B HOBa KyJITypHO-e3uKoBa oOntHocT (L{ore 1921; Miha-
ila 1965: 215; Rosetti 1986; Anekcosa, Mnanesosa 1981: 161-180;
Hecuunkas 1968: 120-148; Jdecnunkas 1988: 131-151). B ycrano-

! TepMHHBT 3aemane € OCMHUCIIEH HE TIPOCTO KaTo TpaHcdep Ha ee-
MEHTH OT €INH B JPYT €3WK, a KaTo Pe3yaATaT OT MOAIbP)KaHEe B Chb3HAHHETO
Ha OO0IIyBalIUTe HAa Bb3MOXKHOCT Jia U30UpaT U KOMOMHUPAT €JIEMEHTH OT
JIBE CHCTEMH B ITBJIHUS UM U3Pa3eH MOTCHINAN, 1a HHTCTPUPAT U aJaTHpar
3aerata cyOcranuus uiu (GyHkius B HoBara cucreMa (Matras, Adamou
2020: 237-251).
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BUJIOTO C€ JIByE3WUYHE POTHUSAT €3WK IOMUHHPA B €3UKOBATa KOMIIE-
TEHTHOCT Ha CJIaBSHCKOTO MaJII[HHCTBO?,

BHuMaHueTO B TOBa M3CIIEBAHE € BEPXY CEMAaHTHUHUS pPa3BOH
Ha CJIaBstHCKaTa Jtyma kocm (ripacin. *kasts) i IpOU3BOJHUTE M, 3a€TH
B peauiia OaJIKaHCKH U CBbP3aHU reorpadCcku U KCTOPUYECKHU C TAX
esuny. [IpoydeHu ca ycioBusTa U apeajnTe Ha 3aeMaHe, KOHTEKCTa
Ha (DYHKIIMOHUpaHE, TUHAMHKAaTa MU M3MEHUYMBOCTTa BBB (hopMmai-
HO-CEMaHTHYHUs 00K Ha enuHuara. CoOMaTu3MbT € pa3iie/aH Ha
(dboHa Ha HETOBUTE CHHOHWUMHU, JIEpUBATH U (Ppa3eosiorus, ¢ MPUBIH-
YaHe Ha JJaHHU OT KHIDKOBHATA, Pa3roBOpHATa M JUAJICKTHATa ped,
KaKTO W JIPYTH U3CJICIBAaHUS BbPXY 00II00amKkaHckara jJekcuka. OT1-
YHUTa Ce MOJIOKEHUETO Ha 3aeMKaTa B CHCTEMAara Ha €31WKa MMPUEMHHK
U UCTOPHUYCCKUAT IIBT HA IIPOHUKBAHEC.

AcumeTpusTa Ha €3UKOBHS 3HAK KOCH OTKPHBAa WHTCPECCH
pakypc KbM MpoOJieMUTEe Ha €3WKOoBaTa Kareropwsamus. MHOTom-
JACTOBOTO MY ChIbpiKaHHE, KOGTO CBbP3Ba CIIEMEHTH OT HSKOJKO
MEHTAJIHUA TIPOCTPAHCTBA, (PYHKIIMOHHUPA B PA3HOPOIHH JUCKYPCH U
MPOBOKMPA pa3IMIHa HHTEPIIPETAIHS BbB BCSKA €THOJTMHTBUCTUYHA
cpena, € 1o CBOSATa ChIIHOCT KaTEeTOPU3allisl U MMa rojisiMa eBpUCTHY-
Ha cwiia. CucTemMaru3anusaTa Ha MaTepralia € OMUT 3a OYepTaBaHe Ha
nmapaMeTpuTe Ha 3aeMaHe W aJaNnTHpaHe Ha JIeKceMaTa B 3HAYCHHSI-
Ta, JOOWIN 00II00ATKAaHCKO paslpocTpaneHue. JIMHUATa Ha aHAIN3a
ciie/1Ba MPUHIIMITATE, OYSPTaHU B ,,PeUHIK Ha 001I00aIKaHCKATA JICK-
CHKa B KHUKOBHHTE e3ulu (Acenona, Jletpes 2021).

2 CMecBaHeTO Ha POMAHCKO M CJIABSHCKO HACENICHHUE, TPObIKUTEN-
HUSIT OMIIMHIBH3bM, MacoBaTa POMaHU3AIMs HA CIABSIHU U APYTH (aKTOpu
C pa3iMYeH XapakTep ca MPUYKMHA 32 IPOHUKBAHE B PYMBHCKHUSI HA MHOTO
CIIaBSTHCKH 3aCMKH. YCBOCHATA 0 YCTEH, KHIDKOBEH WM aIMHHUCTPATHBEH
BT CJIABSHCKA JICKCHKA CTaBa OPraHWYHA YacT OT PyMBHCKHs e3uK. CHITHO
I0’KHOCTIABSIHCKO BIIUSIHHE € CBHINECTBYBAJO U B alOAHCKHS €3MKOB apeal.
JbiroTo chliecTByBaHe Ha ajqOaHIM U CIaBSHU B TECEH CTOIAHCKH M KyJI-
TYPEH KOHTAKT ¥ MacOBOTO JIByE3UYHE UMAT 3a PEe3yITaT IbIHATa ¢3UKOBA
acUMUJIALMs Ha cliaBsHuTe. B anbaHCKUs ce BIMBA CIIABSHCKA JICKCHKA, B
roJisiMa 4acT OT HEKHI)KOBEH (HApOJCH) XapaKTep, KOsTO BIM3a B OCHOBAaTa
Ha al0aHCKHS PCYHHMK.
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2. O0mo6aJKaHCKU 3HAYECHHUS HA CJIAB. KOCM

Kocm e 9acT OT OCHOBHUSI PEUHHKOB CHCTaB Ha €3WMKa M BIIH3a
B Kpbra Ha3BaHHs 3a ,,HeTOnorpaguvHu coMaruuHu oOeKkTh’. 3ae-
MaHETO Ha JIEKCeMara € 3HaK 3a JIMHTBOKYJITYpHaTa cMMOHMO3a Ha
0aJIKaHCKOTO TMAaCTUPCKO HAceNeHHe, 3aIo0To kocm (YHKIIMOHUpPA U
KaTo CKOTOBBAECH TEPMHUH 3a YACT OT TSAJIOTO Ha KUBOTHO, BaXKHA 3a
CTOMaHCcKaTa JedHOoCT. TpaHcdepbhT Ha OCHOBHA JIEKCHKA € €JIeMEHT
OT TIpoIleca Ha TMPETOINsBaHe Ha CIAaBSHUTE M TO3HW (akT OOSCHsBA
3410 eJUHUIA OT CEMaHTUYHATa rpyna ‘4yacTH Ha TSAJIOTO , C BUCOKA
YEeCTOTa Ha ynoTpeda B €31Ka JOHOP U HUCKA MPOHULIAEMOCT B €3HMKa
NPUEMHUK, € CTaHaia 00eKT Ha 3aeMaHe. BeposTHO 3a HEHHOTO ChX-
paHeHHe U CEMaHTHUYEH Pa3BOil B HOBUS €3UK JOMPHHACAT KpaTKaTa
¢dopma u ynorpedara B MHOTO U Pa3HOOOpa3HU KOHTEKCTH (BXK. Ma-
tras, Adamou 2020: 18; Field 2002: 2).

2.1. B GankaHckuTe 30HM C MHTEH3UBHHM €THOJIMHIBUCTHUYHU
KOHTAKTH CJIaB. KOCM € Pa3sIpOCTPAHEHA C OCHOBHOTO 3HAYEHUE ChC-
TaBHA YaCT Ha CKeJIeTa Y YOBEKa U TPhOHAYHUTE KUBOTHH, KOKaI‘*,

B Obarapckust e3uk kocm (nuan. Bap. koc, xouc (banar), koc-
me, Mua.4. (ITpunen) (BEP 2: 661-662), nponabmkaBa ¢t0. KOCTh <
npaci. *kaste ¥ ¥UMa Tapajelud BbB BCUYKH CJIABSHCKU €3HIIH: CP.
KOCcm, CIIOBEH. kOst, pyc. kocmb, YKp. kicm, uewt. kost, cnosail. kost’,
noJt. koS¢, ropnyx. koS¢, nomnyx. kosc u ip. Uci. kocmhka (< KOcTh)
‘KOCT, KOKaJI', C HO-KbCHU BapuaHTH kocka (Oxpun, IIpunen, Bo-
neHcko) u kocka (Kroctenauicko), € cpea mpou3BOIHUTE HA KOCM
B IOKHOCJIABSIHCKUSI apeaj, Ha30BaBallli METOHUMHUYHO Pa3IUYHU
MPEIMETH: KOCMKA ‘KOCTEH KHUTOBE3KH HOX , KOCKU ‘3aHASITINHCKA
WHCTPYMEHTH (TaeH 3ugapcku roBop, SAnue, TeTtoBcko), kocma ‘uyk’
(TaeH MaiicTopcku rosop, KpuponanaHcko), cp. kocmuno ‘3aHasT-

3 TepMHHBT ,, Hemonozpaguuen “ comamuuer 06exm ce U3Io3Ba OT
A. Bepe3oBud 3a COMaTU3MH KaTO KOJiCA, ML, NIbIN, MECO, KPb8, ACUNU T
np. (bepezosuu 2013: 298).

4 JlexcuKaHUAT TpaHChEp B MOJIETO HA €ICMEHTAPHUTE MTOHATHS HE
€ YHUBEPCAIUS U Ce HYX/1a¢ OT CIIeHAIHO BHUMaHHe B oOcera Ha OajkaH-
CKara JIMHIBUCTUYHA ITPOoOIeMaTHKa.
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yuiicku uHCTpyMeHTH (BEP 2: 659, 663, 665)°. PasrpsiinaneTo Ha
aHaJIM3a BbPXY HIMPOK KyIATypeH (hOH pa3KpuBa CTapoTO BSIpBaHE, Ue
CUMBOJIMKaTa Ha MaTepuaia BIUse BbPXy NpPEAMETa U MPHIIOKHATA
My GyHKIUS. ,,J[aBaHEeTO HA HOB JKUBOT* HA M3CHXHAJIH KOCTH 4Upe3
n3paboTeHn OT TAX MpeIMeTH HamoMHs 3a Bb3kpecenue (PC 526—
527). CuMBOAMKaTa Ha KOCTTA U3II'BJIBA CbC CMUCHI U PUTYATHHS aKT
Ha TaJacHe 1Mo KOCTU: OCT. TUaJl. Kocmdp ‘KOWTO Tiiena, 6ae 1mo KOKo-
IIM WIA OBYM KOCTH ; KOCKapeé MH.4. ‘Bpauku, Bpaxanuu® (Krocten-
quicko) (BEP 2: 661-662). CUMBOJIHOTO 3HaY€HHE, MOACUIICHO OT
MarepuasHaTa oOpa3HOCT Ha MpeaMeTa OT KOCm, U3Tpaxaa 0coOeH
MpalroHaJIeH TOATEKCT B YIIOTPEOUTE HA TE3H JIEKCEMHU.

C ToBa 3HaYCHHE 3aeMKaTa € yCBOEHA PaHO B alOAHCKUS U
rpeikus e3uk. Crenm mporeca Ha 3aemMaHe and. kocké (Bap. koské)
ce Hajara Kato OCHOBHa JiekceMa B 3HaueHue ‘koct, kokan’ (FGSSH
837; Cenumen 1931: 195-196), BpacTBa OpraHM4HO B CEMaHTHY-
HOTO MPOCTPAHCTBO HA €3WKa U MOTHBHpa 00pa3yBaHETO HA MHOTO
npousBoaHu (kockériné, kockor, kockéforte, kockébuté, kockégjeré,
kockéhollé, kockémadh v np.). JIrobonuTHA ciefa OT e3UKoBaTa KOH-
BEpreHIINs € Ter. koc® ‘Te3er’, yusiTo popMa U CEMaHTHKA T CBbP3BaT
ChC Cp. Koy, ObAT. Koy (ComyHCKO) U rp. kot (< OBAr. Kocm) (Cenu-
meB 1931: 195-196; BEP 2: 683). CxonHusT QOHETHYEH U CeMaH-
THUYEH OONMK Ha FOKHOCIABIHCKUTE M TPBIIKATa JIEKCEMa BEPOSITHO
Ce JBJIKAT Ha TPBIKO-Obarapckust OunnHreu3sM B CeBepra [bpius,
JIOKaTo UCTOPUYECKUTE BPB3KH MEXIY CEBEPHOTECIHMICKUTE TOBOPH

5 CpB. ¥ IPOU3BOAHUTE HA (KOKAL < TP. KOKK0/0(V): KOKanye ‘U0,
HAMpaBeHO OT M3CYIICHO CYXOXXHJIME Ha XKHBOTHO, KOCTO CE M3IION3Ba MPU
IUIETCHE Ha PhKeHa ciama’, ‘neberna uIia, HampaBeHa OT KOCT Ha KPUIIO Ha
I'bCKa, KOATO CE M3II0JI3Ba 3a IPOBHPAHE HA BPHB B I0JIA WM Tally’, ‘U3BUTA
TUTACTHHKA, OKOJIO KOSTO CE 3aBUBAT IUTUTKUTE IpH MpaBeHe Ha Kok~ (baHar);
KOKaYyu MH.4. ‘KOCTHUIUTE, KOUTO C€ YIOTpeOsBar B JoMaImHus cran’ (Ace-
HoBrpajcko; Cmomsacko) (BEP 2: 531— 32); rp. koxoAddx: ‘nekopaTuBHU
nmnkn 3a koca’ (AKN 728).

¢ Cps. ceB. rer. kocijt ‘KocTH’ B pedTa Ha MIKOAPEHCKHUTE IOETH OT 19.
B. ([lecHurxkas 1968: 120-121).
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U chcenHaTa cpbhOCKa cpefa MoAXpaHBaT XUIOTE3aTa 3a BIU3aHE Ha
Kocm B allOAHCKUS OT CPHOCKUSI €3HK .

Ha To3u ¢oH ce oTkposiBa crienudukara Ha IPBIKHUs, KOUTO yc-
BOSIBA JICKCEMaTa B 3HAYEHHUE ‘TJIE3eH HA YOBEKA U JKUBOTHOTO; KOC-
TEJINBA M3IBKHAIOCT, JeOpMaIlysi B OCHOBATA HA TOJEMHUS IPBCT HA
crpnanoro’ u ‘mazon’ (ocrap.) (AKN 746; AK), T.e. kotot (10)® ce ¢
YTBBPAMJIA B TPBIKATa €3MKOBA CHCTEMa C TSACHO CIICIHATU3UpaHa
CEMaHTHKa - ‘BUJIOBE U3IMbKHAJIOCTHU M0 KpaltHUIIUTE .

2.2. Jloka3aH JIeKCHKaJIcH OaJIkaHU3bM € U Koyka’ ‘ctapa (aet-
CKa / xa3apTHa) Urpa, B KOATO (IIE3eHHA WIIM KOJISTHHA) KOCT CE YIIO-
TpebsiBa kaTo 3ap; To3u 3ap’ (ERHSJ 2: 163—164; Scriban 1939). Ur-
pUTe C KOCTH (B aBTEHTUYHATa UM (OpMa MK PEpadOTEHU BbB BH/T
Ha 3ap) ca 4ecTo sSBJICHUE B MHHAIOTO'". YCBOsSBAaHETO Ha 3ac¢MKara B
TOBa 3HAYEHHUE CTaBa CAHOBPEMEHHO C HEHHMS JIEHOTAT U € MPOIIEC,

7 He Moxe 1a ce M3KI0OYN 00ade W BEPOSTHOCTTA 3a€MaHETO Ja €
MIPOTEKJIO Ha Pa3IMYHU MECTa U MO pa3nuuHo Bpeme. Hampumep anb. koc
Jla € pe3yiITaT OT KOHTAKT MEXIY TOCKHICKH TOBOPH ChC ChCEIHATA Cia-
BSHOOBJITAPCKA 30HA, a MPH MOCIEIBAIa MUTPAIKSI 13 € Pa3lpOCTPAHEHO
" Ha ceBep. TepeHHUTE MPOYYBAHUS COYAT, Y€ HIKOM 3a€MKH ChC CPHOCKU
MIPOM3XOM B CEBEPHOTCTHICKUS apeall UMaT ChbOTBETCTBUS B TOBOPUTE HA
FOT, 32 KOUTO U3TOYHHK Ha 3aeMaHe OOMYaiHO € MaKeIOHO-ObIrapcKara ped
(decnurkas 1968: 129 — 130).

8 Hsixon M3TOYHUIM U3BSIKAAT KOTOL (T0) OT UOV. KOTO1(V) < KOTTIOV
‘resen’ < EAVoT. kotr(0g) ‘Ky0’, HO ce JIOMycKa U CIaBSIHCKU MPOU3XO0J (<
cnaB. kost ‘xokan’ cbe cyuke -10v u mocnenpana merare3a) (AKN 746).

 MOHETUYHUAT BAPUAHT KOYKA € PE3YIITAT OT PAHHO 3aEMAHE U CUCTEM-
Ha afanTaiys Ha cT0. KocThKa B YHTapckH (YHT. kocka ‘kyOue; Oyuka; 3apue’) u
obparno 3aemane B Obsirapcku (BEP 2: 665).

10 Bxk. camo Owir. kocmenka ‘Bun urpa’ (OpsSXOBCKO), KOCMUYKA
yman. ‘Bug urpa’ (1871, Uuranuma) (BEP 2: 661-662), B mo0onuTHA KOH-
KypEHITUS C JIEPUBATH HA KOKAJL: BXK. KoKkaiye ymai. ‘3ap 3a urpa’ (1875,
1. I'pyeB), kokanbue yMal. ‘KOCTHIKA HA IUIOA’, IPEH. ‘UTPa C IeT KaMb-
4era, KOATO Ce Urpae mpeauMHo oT Mmomuueta’ ([eBuncko; [1moBauBcko),
KOKanvbuema MH. Y. ‘JIETCKa UTpa ¢ MeT KOKAIYeTa OT arHelIKy TIIe3¢H WK ¢
IeT KaMbyeTa, KOATO Ce urpae 0OMKHOBeHO oT Mommueta’ ([omenemaescko,
Hpamcko) u ap. (BEP 2: 531); mon. kos¢ ‘kocT, Koka; amuk (3a urpa)‘, kosci
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HE3aBHUCeIll OT HAJIWYHE WK OTCHhCTBHUE Ha MPSIK KOHTAKT HA €THUYe-
ckurte rpynu. [lo3HatuaT B 1ienust apean CeMaHTUYEH MPEeXos ‘Koct’
> ‘“Urpa Ha KOCTHU; 3ap’ MMa pa3linyHa ChJ0a BbB BCEKH OAKaHCKH
€3UK.

[IpousBoaHUTE M apXau3WpaHHU JEKCEMH KOyKa ‘3apye; >Kpe-
oue’, koyxkam ce ‘ONpeneisM, peliaBaM HEllo 4pe3 Xpebuit’ ca pe-
THCTpUpaHu B orpanudeHus apean Ha banat (BEP 2: 685). Te mpo-
JIBJDKABAT YCI. KOCThKA, KOCTAPh ‘KOMTO UTpae Ha KOCTH , KOCTAPCTRO
‘urpa Ha koctu’. CeMaHTUYHHUAT NPEXo]] ‘KOCT’ — ‘Urpa Ha KOCTU €
3aCBU/ICTEIICTBAH BbB BCHUKH F0XKHOCIIABIHCKH €3ULIHU: CP. KOYKA ‘KO-
Map, Xa3apT; KpeOui’, KOykap ‘KOMapIKus’, ‘MOUICHUK , KOYKamu
ce ‘3a;maram, urpast Ha KoMap®, kockanje ‘xazaprt, 3anarane, kKomap’,
KOYKapruya ‘WrpajeH aoMm’, m3pasure Koyka e nara “Kpebusar e
xBbpieH’, Cmasumu dicugom na kOyxy ‘puckysam xkuota cu‘ (CBP
184); cnoen. kocka ‘3apue; xxpedbue’ (BEP 2: 685). UntepecHo e na
ce oTOenexH, 4e JUAJCKTHUTE U Pa3sTOBOPHUTE JAHHU OT KOMITAKTEH
apeast (I0°KHOCHaBSIHCKUTE, allOaHCKH, TPBLKHU, PYMBHCKH, YHTApCKU
Y TIOJICKH €3UIIH) MMOKa3BaT TUIOJIOTUYECKH CXOIHH MPOIIeCH Ha Me-
TadopHu3aIys M0 CXOJCTBO ¢ popMara Ha KOCTTA, U3MIOJI3BaHA B UTPa-
Ta, IPH Ch3aBaHE Ha HA3BAHUS HA PAa3IUYHU OOCKTH: BXK. OBJIT. AHUAIL.
oCT. kKoyxa ‘KyoOue, Oyuka’ (baHnar); cp. koyxa ‘Ky0, KyOue’, ‘mase’,
‘KBazpart, kape’, koyka wehepa ‘Oydka 3axap’, Kpomnup Ha KOyke
‘kaprodu Ha mapyeHna’, koykacm ‘BbB popma Ha KyO, YETBBPTHT ,
‘kapupaH, Ha kapera (3a gecéH)’(CBP 2004: 184); cnoseH. kocka
‘kyoue, oyuka’ (BEP 2: 685); rp. kdtor (10) ‘xy0; 3ap’ (AKN 746);
noJt. kostka ‘Oyuka, ky0, KyOue’ B cuHTarmMute kostka cukru ‘Oyduka
3axap’ kostka masta ‘nakerue macno’, kostka bruku ‘nase’ (PSPB 1:
237); yHr. kocka ‘xyGue, Oyuka, 3apue’ (LloneB 1984 2: 171); pym.
cofca ‘Oydka 3axap’, ‘Kape BBPXY IUIaT’; ‘TIOAYTOCT, U3ITBKHAIOCT’
(psnko) (MDA); nuan. cdsca, coisca ‘Oydka 3axap’, “MajKo Kambye,
napye (asHC WIM TpaHUTOTpec’ ‘KBaapaTHO Mapye TECTo’, ‘MHOTO
MaJIKO TTOMEIIeHHE, KbJIeTO OOMKHOBEHO C€ 3aTBapsT JOMAIHU NTH-
uu’ (Maramures) (DRAM). PymbHCKHTE TpuMepH ca sipKa MposiBa Ha

rzucone “KpeOUAT € XBbpJeH, koS¢ niezgody ‘s10bnka Ha pasnopa’ (PSPB 1
238); pyc. kocmapyw ‘koito urpae Ha koctu’ (BEP 2: 663) u np. )°.
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HE3aBUCHMOCT OT OpPHUTHHAJa B MU3XOAHUS €3HK, 3aII0TO cief (oHe-
TUYHA U MOPQOJIOTHYHA alanTaIlHsl JEKCUKAIHOTO KOIHE € TI0EJIO0 0
COOCTBEH BT Ha CEMaHTHUYHO Pa3BHUTHE.

['ppukuTe M3BOpH 100pe ca JOKyMEHTHpAIHU Pa3NpocTpaHe-
HUETO Ha Wrpara acpayoloc (o) unm xotoio (10, B JleBkana (Agvka-
da) u Hskou cena B Ilenononec (Kapvd). Cnopen onucaHuero B TIX
MAJIKH 1 TOJIEMH UTPAEITH UTPaTa ¢ KOCTH OT ITEUEHUsI arHeIIKy OyT 1o
Benukaen. OcHoBeH aTpulyT B Hest Omito 3apue ot Koct!! ¢ hopma Ha
KyOde, YHUTO YETUPU CTPaHU (Yd1dopog, Aluma, Pocilidg, oKpoumo.-
T06,p1¢) UMann pa3nudao 3HadeHue u GyHkmms (AALT; Zxhofevitn
2020: 43). Jlnec xdtot (to) ‘Ky0; 3ap’, ‘cTapa urpa’ € oTpaseHa Karo
apxanyHa JIKceMa B pSUHUITUTE Ha KHUKOBHHUS e3uK (AKN 746).

3amasBaiiku oOImara CMHCIIOBA CXe€Ma, al0aHCKUST CBIIO H3-
MOJI3Ba 3a€MKaTa B 3HAUEHHUE ‘JEeTCKa Urpa Ha Kokaiue (amuk)’. Ho
B KyJITypHaTa TPaJAULUs Ha anOaHIKTe 00pa3bT HA MajKara KOCT €
MOTHBHpAJ MOsBaTa Ha HOBO IMPEHOCHO 3HAYEHUE ‘HEIIO0 MaJIKo, Oe3
oco0eHa CTOMHOCT, aJeHO KaTo MOAKYII, 3a J1a C€ U3MaMH HSKOTO
vy 3a muaHa oonara’ (FGSSh 837).

OO01m00aTKaHCKUAT CEMaHTUICH TPEXOJl ‘KOCT — UTpa Ha KOC-
TH‘, OCHOBEH M €IMHCTBEH 3a pyMbHCKUsS (AceHoBa, Jlerpe3 2021:
235 — 236), BeposITHO Ce € YCTaHOBUJI ChC CPHOCKO WIJIM YHTapPCKO
nocpeaHnuecTBo. PyMm. cofca ‘3ap’ e TBopuecka MHTEpHIpeTanus Ha
3aeMKara ¢ permoHanHa u ocrapsuia ynorpeda (DULR; DRAM).

CBbp3Ballia HAIIKA MEKAY OBJITapCKusi U pyMBHCKUS TPOKapBa
Pa3BUTHETO Ha MPOM3BOAHATA JIEKCeMa Koykap (< kocmka < Kocm)
pasr. “KEeHKap; HEBB3MUTAH YOBEK, YIWYHUK’, ‘ApeOeH Kpajell; Tb-
KeIl; MOIICHUK , PSJIKO OCT. ‘KOWTO urpae ¢ nbxiuBu 3apose’ (ITo-
noBcko; CBUIIOBCKO; BuanHCKO), CPB. U KOYKa, Koykap ‘KOMapJuKus’,
Koyxam ce ‘OTPEIENsiM, pelliaBaM Hello 4pe3 xpeouii (banar), xoy-
Kapka, koyxkapivk “xeHkapctBo’ (Codus), koykapcmeo, koyxapysam
‘pazBparHuya‘. PazmpocTpaHeHHeTo Ha Te3H JIEKCEMHU OuepTaBa CceH
apeau, BkirouBan] CeBepo3aranna, [leatpanna CesepHa boirapus u

"' B pasnvyH¥ M3TOYHUIIM COYEHA KATO Ie3eHHa KocT (Trhafevitn

2020: 45) wim konstaHa KocT (AATT).
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banar'2. Hag cMUCIIOBOTO siipo ‘Wrpa’ B MbPBOHAYAIHO 3HAUYCHHUE HA
KOYKap ‘KOUTO UTpae ¢ KOCTH ' TIOCTENEHHO U3PAaCTBa UMILTHIIUTHATA
cema ‘m3Mama’, KOsITO JJaBa TIachK U MIOCOKA Ha CIJICTHHS CEeMaHTHUYCH
pa3Boii: ‘urpa Ha KOCTH (3apoBe)‘ — ‘u3mMama’ — ‘pa3Bpar’ — ‘HEBB3ITHU-
TaHO IMOBe/eHue’ . 3a JeKoTara, C KOSTO MPOTHYA 3a€MaHETO MEXIY
OBJITapCKUSI U PYMBHCKHUS €3HUK, BEPOSITHO JONPUHACAT peIuIa eKC-
TPAJIMHTBUCTHYHU OOCTOSATENICTBA, HO U Cy(DUKC -ap, TOOWIT IHUPOKO
o0mro6ankancko pasnpocTpanenue. Pym. cofcar nocu apxausupano-
TO B ObITapckara 30Ha 3HAUCHHE ‘MOUICHUK; HKEOUYHS; M3MaMHUK;
Kpazaen* (CpB. ¥ a cofcari ‘MaMs’) U CTaBa CHHOHUM Ha JIOMAaITHUTE
nekcemu sarlatan, pungas, inselator (DEX). B gonbinenue kM 04-
epTaHus MPOILEC Ha CIIOXKHO ,,CTIONIENISIHE, HHTEPIIPETUPAHE U a/iar-
TUpPaHE Ha CJIABSTHCKUS €3UKOB MaTepHall Ce SIBSIBAT U HAKOU IPBIKH U
PYMBHCKH (PpazeosIorTuIHH U3pa3u ¢ eAHaKBa 00pa3HocT: rp. [lailov-
ue 7o kotot;, To kotoia Qo wailovue twpa; ‘Ha 3apoBe M 111e urpaeM
cera?’, ‘llle ce meryBame nu cera?’, Aev to Aéve ta kotoio (ov ‘HE
ro kasear 3apoBete MU (AAI'T), My Boppeic mw¢ wailovue o koTO10,
(Natoovin 2007: 377); pyM. A strica cotca cuiva ‘pa3BajsiM TUIaHO-
BETE Ha HAKOTO , A juca cuiva o cotca ‘Mams, 3a0ITy’KIaBaM HIKOTO ;
cpB. u Nu cumva vrea sd ne joace vreo cotcd ‘TOW He UCKa ia HU TIpa-
Bu HoMep’ (DULR 1929).

2.3. BeposiTHO 3apaj i OCMHCIISIHETO HA KOCTUTE Karto ,,Chplie-
BHHA“ Ha YOBELIKOTO TSJIO Ch3HAHUETO JIECHO JOCTUTa J0 acollha-
usiTa ‘(31paBu) KOCTH — ‘(pU3MYecKa U MOpaliHa HM3IPBKIUBOCT 4.
brarapckusT, anbaHCKHUAT U TPBIKUAT BepOan3upar Ta3u Mmeradopa
pasnn4yHo. 32 HEHHOTO €3UKOBO ,,BBILTBINICHUE  OBJITAPCKOTO Ch3HA-
HUE € U3IOI3BAJI0 PEANIIa OTCOMAaTUYHU NPUIIAraTeIIHU KaTto KOCmes
(Kocrannoso, PakutoBo, Benunrpaacko), kocmsan ‘xunas, TBbPI

12°Or 3nauenHwue e GakrhT, ue B banar ca 3aceneHn Obrapu OT CHIIUS
apean Ha CeBepo3ananna u Llenrpanna CesepHa brirapust.

13" BK. 4CII. KocTagh ‘KOMTO MIrpae Ha KOCTH®, KOCTAPKCTRO ‘UIPa Ha
koctu’, ‘pa3spar’ (BEP 2: 685).

' Bb3MO)KHA CTAaTUCTHYECKA YHUBEPCAJIHS, CPB. PYC. OJIOH. 8 KOCHIb,
cinoBai. Kde niet kosti, nieto sily, uent. Pokud mam zdravé kosti (bepe3zoBuu
2013:302).
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(1865, I.C. PakoBcknu), craboxocmen ‘cnadosar’ (I. u [|. Bacunu-
11a, VIXTUMAHCKO) U IIArOJIUTE 8KOCMEHABAM (ce), 3aKOCMeHABAM ce,
3akocmenesi ‘BTBbpISBaM ce, 3aKopaBsiBaMm, BkameHsBam ce’ (BEP
2: 661 — 662)"°. JlnanexkTHUTE AYMH KOCMAC8aM, yKkocmeam ce ‘(3a
BaMnup) 1006uBaM yoBeniku oopa3’ (CaMOKOBCKO) codyar, ue uaesara
3a KOCTUTE KaTo OCHOBEH I'PaJIMBEH €JIEMEHT B KHBOTO TSJIO € Hame-
puIia MICTO U B HAPOJHHTE TIPEICTaBH 3a Bammnupa. Cropes crapure
BSPBaHMsI, aKO BaMIIHPBT c€ c1o0ue ¢ KOCTH, ,,CTaBa YEJIOBEK, ChIII,
KaKbBTO € O ¥ nnpeau cmbprTa cu’ (Mapunos 1994: 311).

B anGanckara pedeBa mMpakTHKa JEKCHKAIHOTO Komue kocké
€ YTBBPJICHO B MPEHOCHHUTE YNOTpeOHW ‘OCHOBHATA, Hal-CHJIHATA U
Haii-37]paBa 4yacT Ha HeIlO’, ‘ChLIECTBEHA YacCT, CHIIHOCT, OCHOBHA
YyepTa Ha YOBEK ChC CHJICH M YCTOMYHMB XapakTep’, ‘CHiia Ha Xapak-
Tepa’ U ‘4OBEK C TaKbB XapaKTep WM CWIHO Tso’. Maesra e Hame-
puIIa €3UKOB U3pa3 U B IPOU3BOAHUTE kockéforté ‘3npaB KoKanl’, ‘ChC
CHJICH XapakTep; KOMTO nMa cuiara J1a paboTu AOpU B HalpeaHaia
BB3pacT’, kockébuté ‘mex Kokan’, ‘KOMTO HIMa CUIJICH XapaKTep; KOu-
To Beue Hama Biact’ (FGSSh 837). B cbuoro ceMaHTHYHO MoJIe ca
u (hpa3eosoOTHYHN M3pa3u Ha OCHOBaTa Ha Meradopa ‘ChpLEBUHA’,
B KOUTO COMAaTU3MbBT MPHUI00MBA JOMBIHUTEICH CMUCHI U HOB (o-
Kyc: kocké e forté OykB. ‘sik KOKasl’, ‘KOWTO HE ce MpeaaBa JIECHO,
ChC CHJICH XapaKTep, UMa CHJIaTa j1a paboTH JOpU B HAaIpeaHAIa Bb3-
pact’; ai s 'ka kocké pér até puné 6yxB. ‘HsMa KoKaJl 3a Ta3u padbora’,
‘HsAMa cuia 3a Tasu paborta; Oe3BoiieH, ciaboxapakreper’ (FGSSh
837 — 838). Ilapanennu nerpudunrpany u3pasu UMa U B ChBPEMEH-
HUSL TPBLKU: YEpd, kOTo10.'® ‘3mpaB, cuen’ (AATT 44), Ae factovv ta
KOTOL0, LoD, ‘HE M€ IBPKaT KOKaJIUTE’, ‘HsIMaM CHIIN, AV yeig KoTala

15 B 3Ha4eHUETO )KMJIaB, TBHPJ JIECKCEMUTE C€ KOHKYPHPAT C JepH-
BaTH OT KOKAL: KOKbIyu (MH.4.) ‘HAW-TBBPIUTE U IPH OCTATHIIN OT KIJIaCOBE
" cTHOJIa HA OBBpIIaHu cHomr B XapMmana“ (Kykym), exoxanseam, exoxkane-
sam ce ‘BrBBpHsiBaM ce’ (Cpennu Ponomm), crxoxansieam ‘nipaBs HEIIO Jia
ce BTBbpAN’ (Benec, [le0bpcko), ykoxkvrasam ‘BrebpasBam’ (bpakuuna, [To-
moBcko) (BEP 2: 531).

16 Ho cpB. yepd kdxado ‘3apaB KOKAI‘, ‘4OBEK ¢ MHOTO J0OpO 31paBe’
(ANK 728).
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‘ak0 MMaIl KOKaJdW’ , ‘aKko MMall TBBPAOCT, U3IPBKINBOCT , Oéler
(yepa) xototo. avth 1 dovield. ‘ucka (IKu) Kokaimu Ta3u padora’ (AKN
746). CoOcTBEH MOIXO MPH MpeaBaHe Ha UAesATa 32 BICOKA CTEICH
Ha (u3uyecka U MOpaHA U3APHKINBOCT € M3MOJI3BAHETO HA PEdy-
TUIMKAIMS B ChbBPEMEHHATA TPBIIKA Ped - BXK. KOTol KOTGl “TBBPOCT,
m3npbxINBOCT’ (AKN 746).

WuTtepec OyasT ChIIO U3TPAJCHNATE M0 €IHOTUIICH MOJIEN U3pa-
34, B KOUTO COMAaTH3MbT KOCH METOHHUMHUYHO 3aMECTBA ISUIOCTHATA
npezcTaBa 3a YOBeKa!

—0bar. (Cmanan e) kodca u kocmu “MHOTO € OTcIIabHau ; ajo.
(U bé) kocké e lékuré ‘(cranan) koctu u koxka’ (FGSSh 837). Be-
POSITHO 3apajay CTECHEHOTO 3HAUY€HHE Ha 3aeMKaTa B PyMBHCKUS U
TPBIKHAS C€ U3TIONI3BA IOMANTHUAT CHHOHUM: pyM. A fi numai piele si
oase; tp. Eiuou (yivouou) metoi kou kokolo OyKB. ‘ChbM (CTaBaM) KOxa
u xoctu’, Iletol ko1 koxoio OyKB. ‘KOka U KocTu®, Evo udroo koxalo
OykB. ‘eHa Bpb3ka Kokamu’, ‘MHOTO ciad’ (AKN 728)", cpB. Eona
mopba <c> Koxaau ‘MHOTO € cJiad’.

—OBIL. 00 Kocmu (MOK®P), ak 0o Kocmume (MoKwp), ano. deri
né kocké ‘uak mo xoctute’. [ pPBIKUAT TO3HABA CHHTAKTUYHHUS MO-
JIeJT, HO TO M3IThJIBA M3IISUIO C JIOMAIICH MaTepHal, CPB. fSpdynka wg
T0 KOKKQAO, UEXPL TO. KOKKOAO. (Ppeyuevog) ‘10 KOCTU (MOKBD)’.

—0bar. /o mo3vka na Kocmume HAKAKBB (TEJAHT, pabOTOXO-
JUK, TPO(EeCUOHANUCT U 1Ip.), Tp. MEypi pielod dotémy 1o MO3bKa HA
KOCTUTE (HAKAKBB, OTAa/IeH Ha Helo)  (Kai avty nrov matpiwtikn Kol
ebvikiotikn peypt uveAov ootéwv), pyM. Pind in maduva oaselor ‘1o
MO3bKa Ha KocTuTe’ (Eu md simt compozitor pind in maduva oaselor).
[pBUKHUAT U PyMBHCKHST HE M3IOJI3BAT 3a€MKaTa, HO CXOJCTBOTO B
03HAYaBaIIOTO U 03HAYAEMOTO Ha (pa3eoJOTHYHUTE 3HAIM OTKPOSBA
001100aNKaHCKHsI XapaKTep Ha SBJICHUETO.

—obar. Esux kocmu nama, a xocmu mpowu (EIIPBE 254),
muain. Azikos kokala néma, am kokala skorsova B roBopa Ha Obira-
poesuunute Mioctonmanu B CesepHa ['sprust (Koxkog 2018), ano.
Gjuha kocka s’ka dhe kocka thyen, rp. H yAwaooo koxolo. oev Eyel,

17" MoaenbT € perucTpupaH Karo ciaBsHcko sBieHue (Bepe3oBuy

2013: 301).
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oAAa koxoAa omaler; Obar. Meco 6e3 kocmu ne o6uea (EIIPBE 254),
an6. Mish pa kocka s’ka ‘meco 6e3 koctu Hsma’ (FGSSH 837) u np.

YcraHoBeHaTa CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHA MTAPaJIeTHOCT, IPOSIBSI-
BaIlla ce KaTo CXOJCTBO B CEMAaHTHKATa M B MOTHBAITMOHHUTE MOJIEIH,
€ MHOTO TI0Ka3aTeHa 32 KOTHUTHBHHUTE MPOLIECH B €3MKOBOTO Ch3Ha-
HUeE Ha 0alKaHCKUTE OOLIHOCTH.

2.4. be3 1a Mar CTOMHOCTTA Ha JEKCUKAJIEH OaIKaHU3bM, 3HAK
3a KOHBEPICHIIMS B OTACITHU OAJIKAHCKHU 30HU Ca U JPYTH MMapaieIHA
sBlIeHHs. TakoBa € THIIOJIOTHYHOTO CXO/ICTBO NPU BepOaTu3upaHe Ha
MOHATHETO ‘MBPTBO TSIO, TPYN upe3 kocm / kocké B ObATapcKus U
anbanckus. Jlekcemara kocmu (MH.Y. ¥ KaTo ChOUP.) paHo mpuioouBa
3HAYEHUETO ‘TJICHHU OCTAaHKH, MOIIHU , CPB. CTO. KocTk (CaMO MH.4.),
muain. kocku (Ma.4.) ‘momm’ (IIpunem) (BEP 2: 662). 3a o6pa3HoTo
U3pa3siBaHe Ha Ta3W HMJEs JBaTa €3MKa ca Pa3BUIM U30MOP(PHH KOH-
cTpykuuu: Obar. Ocmasu kocmume cu (npeo onmapa na Omeyecm-
6omo); ano. La kockat (Iékurén) GykxB. ‘OcTaBU KOCTUTE (KOXKaTa) CH’,
‘ympsi, 3aruna’ (FGSSH 837 - 838). YcnoBHO B TO3H pen no6aBsime
U rpblKaTa ppazeMa Apnve ta kKOKoAd (ov ‘0CTaBIM CU KOCTUTE',
‘ymupam’.

B 3aki0ueHue, CEMAaHTUYHOTO Pa3rPbIIaHe HA CIIAaB. KOCH B
IIMPOK OANKaHCKU apean U OTBBJ, 30HUTE HA 3aeMaHe, KOHTEKCTHU-
Te Ha (PyHKIIMOHHMpaHEe, IMHAMHUKATa U U3MEHYMBOCTTa BbB (hopmall-
HO-CEMaHTHYHUsI OOJIMK MPOSIBSIBAT OTUETIMBO KOHBEPTCHIIUSITA MEXK-
Ny OalIkaHCKUTE TUAJIEKTH Ha JIEKCHMKATHO HUBO, U B CBIIOTO Bpe-
M€ — ChXpaHsIBaHE HAa €THONMHIBUCTHYHATA CAMOOUTHOCT Ha BCSIKA
cucrema. OT Ta3u ieHa TOYKA 3a€MAHETO Ha KOCH W TIPOU3BOIHUTE
1 HE € MPOCTO TpaHc(hep Ha €3UKOB EIEMEHT, a CJI0KEH KOTHUTUBEH
mporiec Ha N300p 1 KOMOMHHpAHE Ha €IEMEHTH OT Pa3IMYHH €3UKOBU
CHCTEMH C IIeJ Jia C€ MOCTUTHAT Mo-001uM Tunose ped. Ouepranara
KapTUHA HAa Pa3BUTHE U PA3NpPOCTPAaHEHUE HA KOCHM B KOHTUHYYMa OT
0aTKaHCKM AUAJEKTH HACOYBA U KbM BKHHTE 32 TEOPHUATA HA €3UKO-
BUS CHIO3 BBIIPOCH 32 YCJIOBUSTA HA JICKCUKAJIHO 3a€MaHe B IMOJIETO
Ha eJIeMEHTApHHUTE MOHATUS U 32 OTHOCHTEJIHATA TIPOHUIIAEMOCT Ha
OTIpeIeNICHH JIEKCUKATHO-CEMaHTUIHHU TPYIIH.
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B ycnoBust Ha nIpoaBIKUTENIEH OMITMHTBU3BM U ABJI0OKA KYIl-
TypHa cuMOHMO03a Kocm Ce € Brpajauiia OpraHuYHO U JIEKO BbB BCEKH
OankaHckH e3uK. BaxkHo e ma ce otOenexu obaue, ye MpoOIEChT Ha
3aeMaHe € ChC CBOS Crenu(rKa BbB BCIKA 30HA OT CJIOKHOTO B €THU-
YEeCKH, KYJITypeH, KOH(PECHOHAJIeH U €3UKOB IJIaH OaJKaHCKO MpOcC-
TpaHcTBO. [IpoHMKBaiiku B cucTeMara Ha PyMBHCKHS M TPBLKHS,
3aeMKaTa M3rpaXkJa HOBU CHHOHHUMHHM BPB3KU U CTECHsABA cepara
Ha (PyHKIIMOHMpaHE Ha U3KOHHATa JeKcuka. ChINIacCHO MpeIoKeHa-
Ta oT A. JlecHUIIKast THUIOJIOTHS B T€3H apeayn HabIrogaBaMe eTHO-
HMCTOPUYECKH THUII JIeKcUKatHo 3aemane ([lecuunkas 1988: 135, k. u
AcenoBa 2016: 35). AnbGaHckoTO KOTue Ha Kocm 00ade € ChC CTaTyT
Ha KyJATYpHO-UCTOPUYECKA 3a€MKa, KOSITO 000raTsiBa CIIOBHUS ChCTaB
Ha e3MKa MPHUEMHUK 1 U3rpaka 60raTo cJI0BO0Opa3yBaTeIHO THE3I0
B HOBATa JICKCUKAJIHA CHCTEMA.

[ToguuHsBaliku c€ B Pa3sBUTHETO CH Ha CTpOrara JIOTHKa Ha
pedepeHTHUTE MPOLECH, B MIUPOKO M C PA3MHUTU I'PAHHUIN €3UKOBO
MIPOCTPAHCTBO KOCM ,,U3IIINTA" MpEXa OT AUAIEKTHHU Konusl. [{ymara
Ce pa3NpOoCTPaHsBa, ,, TbKATYIIECHKU OT €MH B APYT €3UK K 0OOPaTHO,
KaTo ,,0rbBa‘ ChIBPIKATEITHHUS CH IUIaH CIIOpE] MpOMEHEeHara Kyll-
TypHa cpeaa. Cpadara Ha Kocm € TIOPEHOTO CIOBECHO OMMCAaHUE HA
,»KPHBOJINYEIIO-KPBIOBHS  ITbT, YHUBEPCAJICH B ApXETHITHUS OaJIKaH-
cku mozel Ha cBera (L{uBbsta 2009: 73; Acenosa 2017: 80).
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